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611852-2026 - Konkurrencevilkar

Polen — Edb-maskiner og -artikler — Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego,
monitoréw, akcesoriéw i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem
producenta

OJ S 171/2026 04/09/2026

Udbuds- eller koncessionsbekendtgerelse — standardordningen

Varer
1. Kegber
1.1. Kober

Officielt navn: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie

E-mail: przetargi@khk.krakow.pl

Kaberens retlige status: Offentligretligt organ

Den ordregivende myndigheds aktivitet: Generelle offentlige tjenesteydelser

2. Procedure

2.1. Procedure
Titel: Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i licencji
oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowego sprzetu
komputerowego, monitoréw, akcesoriéw i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem
gwarancji, wsparciem producenta oraz dokumentacji wymaganej niniejszym OPZ.
Identifikator for proceduren: f1ab6a34-e8a2-4483-9d00-68fe00cae94c
Udbudsprocedure: Offentligt udbud
Proceduren er en hasteprocedure: nej

21.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 30200000 Edb-maskiner og -artikler
Supplerende klassifikation (cpv): 30237200 Tilbehgr til datamater, 30213000 Pc'er, 48700000
Veerktajsprogrampakke, 48620000 Operativsystemer

2.1.2. Udforelsessted
Postadresse: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadéw, ul. J. Giedroycia 23
By: Krakéw
Postnummer: 31-981
Landsdel (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

2.1.4. Generelle oplysninger
Retsgrundlag:
Direktiv 2014/24/EU
Postepowanie prowadzone jest na podstawie ustawy z dnia 11 wrzesnia 2019 r. Prawo
zamowien publicznych, zwang dalej ,PZP”, w trybie przetargu nieograniczonego -

2.1.6. Udelukkelsesgrunde
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Kilder til grundlag for udelukkelse: Bekendtggrelse, Udbudsdokument, Udbudsdokument,
Udbudsdokument

Afgivelse af urigtige oplysninger, tilbageholdelse af oplysninger, ude af stand til at fremleegge
de dokumenter, der anmodes om, eller indhentede fortrolige oplysninger i forbindelse med
denne procedure: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 8 - 10 ustawy Pzp

Aktiver, der administreres af en kurator: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Direkte eller indirekte involvering i forberedelsen af denne udbudsprocedure: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp

Erhvervsvirksomheden er indstillet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

En situation, der svarer til konkurs i henhold til national ret: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4
ustawy Pzp

Interessekonflikt som falge af deltagelse i udbudsproceduren: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 6
ustawy Pzp

Korruption: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Svig: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp

Tilsideseettelse af forpligtelser pa miljglovgivningsomradet: art. 109 ust. 1 pkt 2 ustawy Pzp
Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Tilsideseettelse af forpligtelser pa det arbejdsretlige omrade: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i
pkt2 ustawy Pzp Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 i 3 ustawy Pzp

Tilsidesaettelse af forpligtelser pa sociallovgivningsomradet: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 2 lit. ¢
ustawy Pzp

Insolvens: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af bidrag til sociale sikringsordninger:
Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy Pzp

Tilsideseettelse af forpligtelser vedrgrende betaling af skatter og afgifter: Dotyczy art. 108 ust.
1 pkt 3 ustawy Pzp

Tilsideseettelse af forpligtelser i henhold til rent nationale udelukkelsesgrunde: Dotyczy art.108
ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp Dotyczy art.108 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp Dotyczy art. 108 ust. 2 ustawy
Pzp 10.6. Dodatkowo, z postepowania wyklucza sie Wykonawce, wobec ktérego zachodzg
przestanki wykluczenia na podstawie art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o
szczegoblnych rozwigzaniach w zakresie przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz
stuzgcych ochronie bezpieczenstwa narodowego (t.j. Dz. U. z 2025 r. poz. 514), zwanej dalej
L2ustawg z 13 kwietnia”. Zgodnie z w/w podstawg prawng, z postepowania o udzielenie
zamowienia publicznego wyklucza sie: 10.6.1. Wykonawce oraz uczestnika konkursu
wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzadzeniu 269
/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o
zastosowaniu $rodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.2. Wykonawce
oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu ustawy z dnia 1
marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu terroryzmu (t.j. Dz. U. z
2025 r. poz. 644 z pdzn. zm.) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych w
rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia; 10.6.3. Wykonawce oraz uczestnika konkursu,
ktérego jednostkg dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia
1994 r. o rachunkowosci (t.j. Dz. U. z 2023 r. poz. 120 z pézn. zm.), jest podmiot wymieniony
w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany
na liste lub bedacy takag jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany
na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka,
o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy z 13 kwietnia. 10.7. Dodatkowo, z postepowania
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wyklucza sie Wykonawce (a takze podwykonawce, dostawce lub podmiot, na ktérego
zdolnosci polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamodwien publicznych, w przypadku
gdy przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia), wobec ktérego zachodzg przestanki
wykluczenia wynikajgce bezposrednio z przepisoéw art. 5k rozporzgdzenia 833/2014 w
brzmieniu nadanym rozporzgdzeniem Rady (UE) 2025/2033 z dnia 23 pazdziernika 2025 r. w
sprawie zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdéw ograniczajgcych w
zwigzku z dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie, tj.: 10.7.1. Zakazuje sie
udzielania lub dalszego wykonywania wszelkich zamdéwien publicznych lub koncesji objetych
zakresem dyrektyw w sprawie zamoéwien publicznych, a takze zakresem art. 10 ust. 1i 3, art.
10 ust. 6 lit. a)-e), art. 10 ust. 8, 9i 10, art. 11, 12, 13 i 14 dyrektywy 2014/23/UE, art. 7 lit. a)-
d), art. 8, art. 10 lit. b)-f) i lit. h)-j) dyrektywy 2014/24/UE, art. 18, art. 21 lit. b)-e) i lit. g)-i), art.
29 i 30 dyrektywy 2014/25/UE oraz art. 13 lit. a)-d), lit. f)-h) i lit. j) dyrektywy 2009/81/WE na
rzecz lub z udziatem: a) obywateli rosyjskich, oséb fizycznych zamieszkatych w Rosji lub oséb
prawnych, podmiotéw lub organéw z siedzibg w Rosiji; b) oséb prawnych, podmiotéw lub
organow, do ktorych prawa wiasnosci bezposrednio lub posrednio w ponad 50 % nalezg do
osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) niniejszego ustepu;
lub c) oséb fizycznych lub prawnych, podmiotéw lub organdw dziatajgcych w imieniu lub pod
kierunkiem osoby fizycznej lub prawnej, podmiotu lub organu, o ktérych mowa w lit. a) lub b)
niniejszego ustepu, w tym podwykonawcéw, dostawcow lub podmiotow, na ktorych zdolnosci
polega sie w rozumieniu dyrektyw w sprawie zamowien publicznych, w przypadku gdy
przypada na nich ponad 10 % wartosci zamowienia. 10.7.2. Na zasadzie odstepstwa od pkt.
10.7.1 wiasciwe organy mogg zezwoli¢ na udzielenie i dalsze wykonywanie zamowien, ktérych
przedmiotem jest: a) eksploatacja, utrzymanie, likwidacja potencjatu jgdrowego do zastosowan
cywilnych i gospodarowanie odpadami promieniotworczymi pochodzgcymi z tego potencjatu,
zaopatrzenie go w paliwo, ponowne przetwarzanie paliwa i zapewnienie jego bezpieczenstwa,
oraz kontynuacja projektowania, budowy i oddania do eksploatacji potrzebne do ukonczenia
cywilnych obiektow jgdrowych, a takze dostawa prekursoréw do wytwarzania medycznych
radioizotopow i na potrzeby podobnych zastosowan medycznych, technologii krytycznych na
potrzeby monitorowania promieniowania srodowiskowego, jak réwniez wspétpraca w
dziedzinie cywilnego wykorzystania energii jgdrowej, w szczegdlnosci w dziedzinie badan i
rozwoju; b) wspotpraca miedzyrzgdowa w ramach programéw kosmicznych; c) dostarczanie
absolutnie niezbednych towardéw lub swiadczenie absolutnie niezbednych ustug, ktére mogag
by¢ dostarczane lub S$wiadczone wytgcznie przez osoby, o ktérych mowa w ust. 1, lub ktérych
dostarczenie lub swiadczenie w wystarczajgcej ilosci lub w wystarczajgcym wymiarze moga
zapewnic wytgcznie osoby, o ktérych mowa w ust. 1; d) funkcjonowanie przedstawicielstw
dyplomatycznych i konsularnych Unii i panstw cztonkowskich w Rosji, w tym delegatur,
ambasad i misji, lub organizacji miedzynarodowych w Ros;ji korzystajgcych z immunitetéw
zgodnie z prawem miedzynarodowym; e) zakup, przywoz lub transport gazu ziemnego i ropy
naftowej, w tym produktéw rafinacji ropy naftowej, a takze tytanu, aluminium, miedzi, niklu,
palladu i rudy zelaza z Rosji lub przez Rosje do Unii. 10.7.3. Zainteresowane panstwo
cztonkowskie informuje pozostate panstwa cztonkowskie oraz Komisje o kazdym zezwoleniu
udzielonym na podstawie niniejszego artykutu w terminie dwéch tygodni od udzielenia
zezwolenia.

Aftaler med andre gkonomiske aktgrer med henblik pa konkurrencefordrejning: Dotyczy art.
108 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp

Barnearbejde og andre former for menneskehandel: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

Hvidvaskning af penge eller finansiering af terrorisme: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy
Pzp

611852-2026 Page 3/7



Terrorhandlinger eller strafbare handlinger med forbindelse til terroraktivitet: Dotyczy art. 108
ust. 1 pkt 1i 2 ustawy Pzp

Opheevelse eller en lignende sanktion: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 7 ustawy Pzp

Deltagelse i en kriminel organisation: Dotyczy art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Tvangsakkord uden for konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

Konkurs: Dotyczy art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Delkontrakt

5.1. Delkontrakt: LOT-0001
Titel: Dostawe fabrycznie nowego sprzetu komputerowego, monitoréw, akcesoriow i licencji
oprogramowania, wraz z zapewnieniem gwarancji, wsparciem producenta
Beskrivelse: Przedmiotem zamowienia jest zakup wraz z dostawg fabrycznie nowego sprzetu
komputerowego, monitorow, akcesoriow i licencji oprogramowania, wraz z zapewnieniem
gwarancji, wsparciem producenta oraz dokumentacji wymaganej niniejszym OPZ.
Intern ID: OZP-271-PN-23/2026

5.1.1. Formal
Kontraktens hovedformal: Varer
Primeer klassifikation (cpv): 30200000 Edb-maskiner og -artikler
Supplerende klassifikation (cpv): 30213000 Pc'er, 30237200 Tilbehear til datamater, 48700000
Veerktajsprogrampakke, 48620000 Operativsystemer

5.1.2. Udforelsessted
Postadresse: Zaktad Termicznego Przeksztatcania Odpadow, ul. J. Giedroycia 23
By: Krakéw
Postnummer: 31-981
Landsdel (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen

5.1.3. Anslaet varighed
Varighed: 4 Uger

5.1.6. Generelle oplysninger
Reserveret deltagelse:
Deltagelse uden forbehold.
Indkgbsprojekt, der ikke finansieres med EU-midler
Udbuddet er omfattet af aftalen om offentlige udbud (GPA): ja
Dette udbud er ogsa egnet for sma og mellemstore virksomheder (SMV'er): ja

5.1.9. Udvalgelseskriterier
Kilder til udveelgelseskriterier: Udbudsdokument

5.1.10. Tildelingskriterier
Kriterium:
Type: Pris
Navn: Cena brutto
Beskrivelse: Cena brutto — 100 % znaczenia

5.1.11. Tilbudsdokumenter
Sprog, som udbudsdokumenterne er officielt tiigaengelige pa: polsk
Adresse pa udbudsdokumenterne: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684
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5.1.12. Tilbudsvilkar
Vilkar for indgivelse:
Elektronisk indgivelse: Pakreevet
Indgivelsesadresse: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684
Sprog, som tilbud og ans@gninger om deltagelse kan indgives pa: polsk
Elektronisk katalog: Ikke tilladt
Avanceret eller kvalificeret elektronisk signatur eller segl (jf forordning (EU) nr 910/2014) er
pakraevet
Alternative tilbud: Ikke tilladt
Frist for modtagelse af tilbud: 07/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid
Varighed, hvor tilbuddet skal forblive gyldigt: 90 Dggn
Oplysninger om offentlig iveerksaettelse:
Abningsdato: 07/10/2026 09:15:00 (UTC+02:00) asteuropaeisk tid, centraleuropaeisk
sommertid
Sted: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1367684
Betingelser for kontraktens udforelse:
Udferelsen af kontrakten skal ske inden for rammerne af programmer for beskyttet
beskaeftigelse: Nej
Vilkar relateret til kontraktens udfgrelse: Warunki dotyczace realizacji zaméwienia okreslono w
dokumentach zamdwienia, w szczegodlnosci w zatgczniku nr 3 do SWZ
Elektronisk fakturering: Tilladt
Der vil blive anvendt elektronisk bestilling: ja
Der vil blive anvendt elektronisk betaling: ja
Oplysninger om finansiering og betaling: Zasady finansowe okreslonow w projektowanych
postanoweniach umowy bedgcych zatacznikiem do SWZ.

5.1.15. Teknikker
Rammeaftale:
Ingen rammeaftale
Oplysninger om det dynamiske indkebssystem:
Intet dynamisk indkgbssystem

5.1.16. Yderligere oplysninger, magling og gennemgang
Organisation med ansvar for klager: Krajowa Izba Odwotawcza
Oplysninger om klagefrister: Srodki ochrony prawnej okreslone w Dziale IX PZP przystuguja
Wykonawcy, uczestnikowi konkursu oraz innemu podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w
uzyskaniu zamowienia lub nagrody w konkursie oraz ponidst lub moze ponies¢ szkode w
wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisdéw ustawy. Srodki ochrony prawnej wobec
ogtoszenia wszczynajgcego postepowanie o udzielenie zamowienia lub ogtoszenia o
konkursie oraz dokumentéw zamowienia przystugujg rowniez organizacjom wpisanym na liste,
o ktérej mowa w art. 469 pkt 15, oraz Rzecznikowi Matych i Srednich Przedsiebiorcow.
Odwotanie wnosi sie: 1) w przypadku zaméwien, ktorych wartos¢ jest rowna albo przekracza
progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci zamawiajgcego
stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana przy uzyciu
srodkéw komunikaciji elektronicznej, b) 15 dni od dnia przekazania informacji 0 czynnosci
zamawiajgcego stanowigcej podstawe jego wniesienia, jezeli informacja zostata przekazana w
sposob inny niz okreslony w lit. a; 2. Odwotanie wobec tresci ogtoszenia wszczynajgcego
postepowanie o udzielenie zamdwienia lub konkurs lub wobec tresci dokumentéw zamowienia
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wnosi sie w terminie: 1) 10 dni od dnia publikacji ogtoszenia w Dzienniku Urzedowym Unii
Europejskiej lub zamieszczenia dokumentéw zamdwienia na stronie internetowej, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia zamieszczenia ogtoszenia w Biuletynie Zamdwien Publicznych lub dokumentéw
zamowienia na stronie internetowej, w przypadku zaméwien, ktorych warto$¢ jest mniejsza niz
progi unijne. 3. Odwotanie w przypadkach innych niz okreslone w ust. 1 i 2 wnosi sie w
terminie: 1) 10 dni od dnia, w ktérym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci
mozna byto powzig¢ wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w
przypadku zamowien, ktorych wartosc¢ jest rowna albo przekracza progi unijne; 2) 5 dni od
dnia, w ktorym powzieto lub przy zachowaniu nalezytej starannosci mozna byto powzig¢
wiadomosc¢ o okolicznosciach stanowigcych podstawe jego wniesienia, w przypadku
zamowien, ktérych wartosc¢ jest mniejsza niz progi unijne

Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne: Krajowa |zba
Odwotawcza

Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse: Krakowski Holding Komunalny S. A.
w Krakowie

Organisation, der behandler tilbud: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie

8. Organisationer

8.1. ORG-0001
Officielt navn: Krakowski Holding Komunalny S. A. w Krakowie
Registreringsnummer: NIP: 6791862817
Registreringsnummer: REGON: 351118089
Postadresse: ul. Jana Brozka
By: Krakéw
Postnummer: 30-347
Landsdel (NUTS): Miasto Krakéw (PL213)
Land: Polen
E-mail: przetargi@khk.krakow.pl
Telefon: 122691510
Internetadresse: https://khk.krakow.pl/pl/bip/ogloszenia-i-przetargi/zamowienia-publiczne/
Denne organisations roller:
Kagber
Organisation, der modtager ansggninger om deltagelse
Organisation, der behandler tilbud

8.1. ORG-0002
Officielt navn: Krajowa Izba Odwotawcza
Registreringsnummer: 5262239325
Postadresse: ul. Postepu 17a
By: Warszawa
Postnummer: 02-676
Landsdel (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Land: Polen
E-mail: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: (22)4587801
Denne organisations roller:
Organisation med ansvar for klager
Organisation, der leverer yderligere oplysninger om klageprocedurerne
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Oplysninger om bekendtgerelsen

Bekendtggrelsens ID: 6a0b0c98-f8fa-4b1b-b550-6f48e95af191 - 02

Formulartype: Konkurrencevilkar

Bekendtggrelsestype: Udbuds- eller koncessionsbekendtggrelse — standardordningen
Bekendtggrelsesundertype: 16

Afsendelsesdato for bekendtgarelsen: 03/09/2026 10:53:04 (UTC+02:00) gsteuropeeisk tid,
centraleuropaeisk sommertid

Bekendtggrelsens officielle sprog: polsk

Bekendtggrelsesnummer: 611852-2026

EUT-S-nummer: 171/2026

Offentligggrelsesdato: 04/09/2026
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